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figure 1.+ 1. &bra + 1. obraz  figura 1. + 1. skica * 1. obréazek * 1. slika

EN H SK RO
STRUCTURE (Figure 1.) FELEPITES (1. dbra) STRUKTURA (1. obrazok) STRUCTURA (fig. 1.)
1. push-button nyomégomb tlacidlo buton

2.| micro-USB charging socket

micro-USB toltoaljzat

micro-USB nabijacia zasuvka

soclu incércare micro-USB

3. | fan blade and protection grid

ventilator lapét és védoracs

ventilatorové lopatky a
ochranna mriezka

paleta ventilator si grilaj
protectie

4. charging indicator LED

toltést visszajelz6 LED

LED kontrolka nabijania

LED indicare incércare

5. operation indicator LED mikodést jelz6 LED LED kontrolka zapnutia LED indicare functionare
6. battery holder elemtarto puzdro na batérie suport baterie

7. desk holder asztali tarto stolny podstavec suport birou

8. replaceable battery cserélhetd akkumulator vymenitelny akumulétor acumuslacm%g;ie pot
g, | Merc-USBIUSBChaGg | nicro1y5B.UsB totovezetsk m;fa’guggﬁ‘égjf‘ Cablu meercare

SRB-MNE cz
SASTAVNI DELOVI (1. skica) POPIS (1. schéma)
1. taster tladitko
micro-USB uticnica . P
2. 22 punjenie micro-USB nabijeci zasuvka
3 lopatice ventilatora i zasitna |  lamely a ochranna mfizka
: Zi ventilétoru
o - LED kontrolka signalizujici
4. LED indikator punjenja nabilent
- o LED kontrolka signalizujici
5.| LEDindikator ukljucenja provozn resim
6. drza¢ akumulatora schranka na baterie
7. stalak za stol stolni konzole
8. zamenjivi akumulator vyménitelny akumulator
9 micro-USB / USB kabel micro-USB / USB
. za punjenje nabijeci kabel




(EN) HAND-HELD, RECHARGEABLE FAN
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY
BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read
the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with
impaired physical, sensory or mental caf)abilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children
from the age of 8, if they are under supervision or have
been given instruction concerning use of the appliance
by a person resgonsible for their safety and the% have
understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children from
the age of 8 may only clean or perform user maintenance
on the appliance under supervision. Children below the
age of 8 years should be kept away from the appliance,
and its power cable.

3. Make sure that the appliance has not been damaged in
transit!

4. Do not use in locations where flammable vapors or ex-
plosive dust may be present. Do not use near flammable
materials or in potentially explosive atmospheres!

5. Operate only under constant supervision!

6. Do not operate unattended in the presence of children!

7. Only for indoor use, in a dry place. If any irregular oper-
ation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from
unit), immediately switch it off and power it off!

8. The voltage of the USB socket used for charging is 5 V
DC, its capacity should be 800 mA!

9. Do not attempt to disassemble, open, hit the battery!

10. Keep the battery away from children. If swallowed, seek
medical help immediately!
11. Do not expose the battery to heat, fire or sunlight!
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12. Do not short-circuit the battery’s poles! For storage,
e.g. drawer, make sure, that no other metal objects can
short-circuit the battery.

13. If electrolyte fluid is leaking from the battery, avoid con-
tact with the skin. If this happens though, wash the skin
immediately with plenty of water and seek medical as-
sistance!

14. Battery replacement can only be performed by an adult!
When inserting the battery, make sure that the polarity is
correct (+/-)!

15. When you do not use the appliance for a longer period of
time, remove the battery and store it in a dry, cool place,
where children cannot reach it!

16. Before cleaning, power it off by plugging out the USB
charging wire, and remove the battery.

17. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the
appliance through the openings.

18. Only household use is permitted, industrial not!

19. Due to continuous improvements, the technical data and
design may change without any prior notice.

20. The actual instruction manual can be downloaded from
Wwww.somogyi.hu website..

21. We don't take the responsibility for printing errors which
may occur, and apologize for them.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed
separately from household waste because it may

— contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off
free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of the product at a facility specializing in
the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear
any associated costs arising.
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(H) KEZI, TOLTHETO VENTILATOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A
KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjuk olvassa el az
aldbbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven kész(lt.

2. Ezt a készuléket azok a személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik,
vagy a készlilék biztonsagos hasznélatara vonatkozo
Utmutatast kapnak, és megértk a hasznalatbl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készllékkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl, és
csak felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartasat. A 8 évnél fiatalabb
gyermekeket tartsa tavol a készuléktdl és annak haldzati
csatlakozévezetékétol!

3. Bizonyosodjon meg rola, hogy a készllék nem sérult
meg a szallitas soran!

4. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanas-
veszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja gyulékony
vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

5. Csak folyamatos feliigyelet mellett izemeltethet!

6. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkil mikddtetni!

7. Csak szaraz beltéri koriilmények kdzott hasznalhatd. Ha
barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall
a készulékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja
ki és aramtalanitsa!

8. A toltéshez hasznalt USB aljzat feszliltsége 5 V DC, ter-
helhetdsége legalabb 800 mA legyen!

9. Az akkumulatort ne szedje szét, ne nyissa fel, ne (itdgesse!

10. Az akkumulatort tartsa gyermekektl tavol! Lenyelés ese-
tén azonnal orvosi segitséget kell hivni!

11. Az akkumulatort ne tegye ki hd, tliz, vagy napfény hata-
sanak!



12. Ne zérja rovidre az akkumulator pélusait! A tarolasnal, pl.
fiokban, tigyeljen ra, hogy egyéb fém targyak se tudjak
rovidre zari az akkumulatort.

13. Ha kifolyna az elembdl az elektrolit folyadék, kertilje a bor-
rel valo érintkezést! Ha ez mégis megtorténne, azonnal bd
vizzel mossa le a bérfellletet és forduljon orvoshoz!

14. Az akkumulator cseréjét csak felnétt végezheti! Az ak-
kumulator behelyezésénél Ugyeljen a helyes (+/-) pola-
ritasral

15. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, vegye ki
az akkumulatort, és azt szaraz, hivos, gyermekek sza-
mara el nem érhetd helyen tarolja!

16. Mieldtt tisztitja, aramtalanitsa az USB tltovezeték kihu-
zasaval, és tavolitsa el az akkumulatort.

17. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztll semmilyen
targy vagy folyadék ne kerllhessen a kész(ilékbe.

18. Csak magancelu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

19. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a
design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

20. Az aktualis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.
hu weboldalrol.

21. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem valla-
lunk, és elnézést kérlnk.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gyijtse,
ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a koryezetre

— vagy az emberi egészségre veszélyes 0sszetevoket
is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt
berendezés téritesmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkciéjdban azonos
berendezést értekesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijto
helyen is. Ezzel On védi a kormnyezetet, embertarsai
és a sajat egészsegét. Kérdes esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozdjogszabalyban
eldirt, a gyartéra vonatkozé feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket viseljik.
Téajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu
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(S0 RUCNY, NABIJATELNY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU
A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzi-
tie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho
navodu.

2. SpotrebiC nie je urCeny na pouZivanie osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica
a pochopia nebezpetenstva pri pouZzivani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om
nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat
deti starSie ako 8 rokov len pod dohfadom. Spotrebi¢ a
jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov!

3. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy nepo-
Skodil!

4. Je zakazané pouzivat tam, kde sa mdze nachadzat horla-
va para alebo vybusny prach! NepouZivajte v horfavom a
vybusnom prostredi!

5. Prevadzkuite len pod neustalym dozorom!

6. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

7. Pouzivajte len vo vnutornom, suchom prostredi! Ked' spo-
zorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vy-
chadzajlice z pristroja alebo citit zapach spaleniny), ihned
vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

8. Nabijacia USB zasuvka ma mat napatie 5 V DC, minimal-
na zataZzitelnost 800 mA!

9. Akumulator nerozoberajte, neotvarajte, neudierajte!

10. Akumulator drZzte mimo dosah deti! V pripade prehltnutia
ihned vyhladajte lekarsku pomoc!

11. Akumulator chrarite pred ohiom, priamym tepelnym a sl-
necnym Ziarenim!

12. Neskratujte poly akumulatora! Pri skladovani dbajte na to,
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aby iné kovové predmety neskratovali akumulator.

13.V pripade vyteCenia elektrolytu z akumulatora, vyhybaijte
sa jeho kontaktu s pokozkou! Ak sa tak predsa len stane,
ihned umyte pokozku velkym mnozstvom vody a vyhladaj-
te lekarsku pomoc!

14. Vlymenu akumulatora moZe previest len dospela osoba!
Pri vioZeni akumulatora dbajte na spravnu polaritu (+/-)!

15. Ked pristroj dihsi Cas nepouzivate, odstrante akumulator a
skladujte na suchom, chladnom mieste mimo dosah deti!

16. Pred Cistenim, vytiahnite USB nabijaci kabel z elektrickej
siete a odstrante akumulator.

17. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia
Ziadny predmet alebo tekutina Pristroj je vhodny len na
stkromné ucely, nie je urCeny na priemyselné pouzivanie!

18. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre
a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajiceho upo-
zomenia.

19. Aktuéiny ndvod na pouZitie najdete na stranke: www.so-
mogyi.sK.

20. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediru-
jeme sa za ne.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
separujte oddelene, lebo moZe obsahovat suciastky ne-

— bezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudskeé zdra-
vie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte
ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respek-
tive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhla-
dom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj
miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektro-
odbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda
aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas
predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa lik-
vidaciou elektroodpadu.



(RD) VENTILATOR DE MANA, REINCARCABIL

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE S| PASTRATI-L INTR-UN
LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI
“unile de utilizare de mai jos i pastrati-le intr-un loc acce
sibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane
cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul
in cazulin care sunt supravegheatj de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles
ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In
cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a
evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea
sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai
dupa vérsta de 8 ani si numai cu supravegherea unui adult.
Copii sub 8 ani trebuie tinuti departe de acest aparat si de
cablul de conectare la reteal

3. Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul trans-
portului!

4. Este interzisa utilizarea in locuri unde se pot forma aburi
inflamabili sau prafuri explozive! Nu utilizati in mediu cu
pericol de incendiu sau exploziv!

5. Poate fi utilizat doar sub supraveghere continua!

6. Este interzisa exploatarea fara supraveghere in preajma
copiilor!

7. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! In cazul in
care sesizati orice nereguld (de ex. auziti zgomote sus-
pecte din interior sau simtiti miros de ars), opriti imediat
aparatul si scoateti-| de sub tensiune!

8. Tensiunea soclului de incarcare USB sé fie de 5 V DC si
0 sarcina de cel putin 800 mA!

9. Nu dezasamblati, nu deschideti, nu loviti acumulatorul!

10. Pastrati acumulatorul departe de copii! In caz de inghitire,
solicitati imediat asistenta medicalal
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11. Nu expuneti bateria la caldura, foc sau lumina soarelui!

12. Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului! La depozitare,
de ex. in sertar, asigurati-va ca alte obiecte metalice nu
pot scurtcircuita acumulatorul.

13. Daca lichidul electrolitic se scurge din baterie, evitati
contactul cu pieleal Daca totusi se intdmpla acest lucru,
spalati imediat pielea cu multa apa si consultati medicull

14. Inlocuirea acumulatorului poate fi efectuatd numai de
catre adulti! La introducerea acumulatorului, asigurati-va
ca polaritatea este corecta (+/-)!

15.Daca nu utilizati aparatul mult timp, indepartati
acumulatorul si depozitati-| intr-o locatie uscatd, rece si
indisponibila copnlor'

16. Inainte de curatare, deconectati cablul de incarcare USB
si indepartati acumulatorul.

17. Nu permiteti patrunderea obiectelor strdine sau a
lichidelor in interiorul aparatului.

18. Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!

19. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date
tehnice si de design pot fi modificate fara o ingtiintare
prealabila.

20. Actualul manual de utilizare poate fidescarcat de pe site-ul
WWW.S0mMOgyi.ro.

21. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli
de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-|
aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate

— contine sicomponente periculoase pentrumediulinconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitaij similare. Poate fi
de asemenea predat la punctele de colectare specializate
in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejaf]
mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care avej intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile prevederilor legale privind producatoru Si
suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.
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@ RUCNI PUNJIVI VENTILATOR

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU
UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe proCitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga.
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili  psihofizickom moguéno$cu, odnosno
neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8
godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i
svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati
sa ovim proizvodom. CiS¢enje i odrZavanje ovog proizvoda
dece starija od 8 godina smeju da rade samo uz nadzor
odrasle osobe. Decu mladu od 8 godina drZite dalje od ovog
proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikaca!

3. Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta!

4. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti
prisutni zapaljivi gasovi ili praSine! Ne koristite je u blizili
zapaljivih materijala!

5. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

6. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora)

7. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima!! Stitite
je od pare (pimer kupatilo, bazen)!

8. Za USB punjenje se treba koristiti USB punjat 5V DC i
minimalne struje 800 mA!

9. Akumulator se ne sme rastavljati i udarati!

10. Akumulator drZite van domaSaja dece! U sluCaju gutanja
odmah se obratite lekarul

11. Akumulator ne izlazite toploti, vatri ili jakom suncul

12. Akumulator ne spajajte kratko! U sluCaju skladistenja
na primer u fioci, obratite paznju da ne bude u blizini
metalnih predmeta.

13. U sluCaju da iz akumulatora iscuri elektrolit, obratite
paznju da ne dode u dodir sa kozom. Ako se ipak desi
odmah isprati vodom i po potrebi se obratite lekarul



14. Zamenu akumulatora sme da radi samo odrasla osoba!
Prilikom postavijanja akumulatora obratitie paznju na
polaritete (+/-)!

15. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite
akumulator i skladistite ga na suvom tamnom mestu van
domasaja dece!

16. Pre CiScenja izvucite USB kabel za punjenje i izvadite
akumulator.

17. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri
u uredaj.

18. Ovaj ventilator je namenjen za ku¢nu upotrebu, nije
predvidena za industrijsku upotrebu!

19. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled
mogu biti promenjeni bez prethodne napomene.

20. Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na
adresi www.somogyi.hu.

21. Za greSke nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i
unapred se izvinjavamo.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte
posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to

— oSteCuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi
i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu
u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama
koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih
sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.



PRIRUCNI, DOBIJITELNY VENTILATOR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE AUSCHOVEJTE
PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produkiu do provozu si prectéte navod k
pouZivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven
v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, dale osoby,
které nemaji pfislusné zkuSenosti a znalosti, respektive
déti ve véku od 8 let pouzivat vyhradné v pfipadé, kdy
jsou pod dozorem dospélé osoby nebo jestlize byly
pouceny 0 bezpeném pouzivani pfistroje a porozumely
nebezpecim spojenym s pouzivanim. Je zakézano, aby
si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo béznou udrzbu
pfistroje smi déti vykonavat az ve véku od 8 let, a to pod
dozorem. Pfistroj a sitovy pfivodni kabel nenechavejte
v dosahu déti mladsich 8 let!

3. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl béhem pfepravy
poskozen!

4. Ventilator je zakdzano pouzivat na takovych mistech, kde
se mohou uvoliovat hoflavé pary nebo vybusny prach!
Nepouzivejte v takovém prostfedi, kde hrozi nebezpeci
pozaru nebo exploze!

5. Ventildtor je dovoleno pouzivat vyhradné pfi neustalém

dozorul

6. Ventilator je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

7. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech. Zjistite-li
jakoukoli anomalii (napf. nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje,
z&pach spaleniny), ventilator ihned vypnéte a odpojte z
elektrické sité!

8. Napéti USB konektoru pouZivaného k nabijeni musi mit
parametry 5V DC, a zatiZitelnost nejméné 800 mA!

9. Akumulator nerozebirejte, neotevirejte, nevystavujte narazim!

10. Akumulator ukladejte mimo dosah déti! V pfipadé spolknuti
ihned vyhledejte Iékarskou pomoc!

11. Akumulator nevystavujte plsobeni tepla, otevieného ohné
nebo slunecniho zareni!



12. Nezkratujte pdly akumulatoru! Pfi skladovani akumulatoru,
napi. v zasuvce, dbejte na to, aby kovové pfedméty
nezpusobily zkratovani akumulatoru.

13. Jestlize z baterii pfipadné vytekla elektrolyticka tekutina,
vyvarujte se kontaktu s kiZi! Pokud by ke kontaktu s kizi
doslo, postizenou kizi ihned omyjte hojnym mnoZstvim vody
a vyhledejte 1ékare!

14. Vyménu akumulatoru smi provadét vyhradné dospéla osobal!
Pfi vkladani akumulatoru vénujte pozornost spravné polarité
(+/-)!

15. Nebudete-li ventilator delSi dobu pouZivat, vyjméte akumulator
a uloZte jej na suché a chladné misto, mimo dosah déti!

16. Pedtim, neZ zaCnete ventilator Cistit, odpojte jej z elektrické
sité vytaZenim nabijeciho USB kabelu a vyjméte akumulator.

17. Dbejte na to, aby se do ventilatoru nedostaly prostfednictvim
otvor( Zzadné pfedméty, ani tekutiny.

18. Ur€eno k pouzivani v domacim prostfedi, neni konstruovano
k pouziti v primyslovych podminkach!

19. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické
Udaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho upozornéni.

20. Aktudlni uzivatelskou pfirucku si mlzete stahnout z www.
somogyi.hu.

21. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku,
omlouvame se.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduijte
zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho

— odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné
pro zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!
Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje  muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u
vSech takovych distributor, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat mUZete i na sbérnych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V' pripadé jakéhokoli dotazu kontaktute mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu.
Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pfipadné naklady.
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(eN) HAND-HELD, RECHARGEABLE FAN

FEATURES
nominal blade diameter: 9 cm ¢ plastic blades and protection grid « micro switch, 3 speed levels « accessory Li-ion
battery and charger wire * charging time indicator LED « with desk holder

OPERATION OF THE FAN

You can use the fan held in your hand, or placed on the desk holder.

After inserting the battery, you can select from 3 speed levels with the push-button, or you can switch it off. In
switched on state, the LED lights in blue color. Then switch off the fan, place it in the desk holder, and charge the
battery with the USB charging wire. Charge from a minimum 800 mA capacity, 5V USB socket. During charging,
the indicator LED lights in red color, at the end of charging it changes to green.

SPECIFICATIONS
output: 5V===/800mA/4 W
battery:.. ....Li-ion 18650 / 3,7 V=== / 1200 mAh

charging: USB 5 V=== min. 800 mA
charging time: 3-5h
operating time: 1,5-5h
nominal blade 9cm
dimensions of the fan: ..... ....105 x 220 x 65 mm
rd e pd e
(W) KEZI, TOLTHETO VENTILATOR
JELLEMZOK

+ névleges lapatatmérd: 9 cm « mlianyag lapatok és védéracs * mikrokapcsolo, 3 sebességfokozat ¢ tartozék
Li-ion akkumulator és toltévezeték « toltést jelz6 LED ¢ asztali tartoval

AVENTILATOR MUKODESE

A ventilatort kézben tartva, vagy az asztali dllvanyba helyezve tudja hasznaini. Az akkumulétor behelyezése utan
a nyomdgombbal vélaszthat a 3 sebességfokozat kdzill, vagy kikapcsolhatja azt. Bekapcsolt &llapotban a LED
kék szinnel vilagit. Kapcsolja ki a ventilatort, tegye az asztali tartoba, és a tartozék USB téltévezetekkel toltse az
akkumulatort. A toltést egy minimum 800 mA-es terhelhet6ségu, 5 V-os USB aljzatrol végezze. Toltés kdzben a
visszajelz LED pirosan vilagit, a toltés végén zoldre valt.

M(USZAKI ADATOK
teljesitmény: ..
q}(kpmuléto

5V=/800mA/4 W
Li-ion 18650 / 3,7 V===/ 1200 mAh
l3JSBhS V=== min. 800 mA

-5

RUCNY, NABIJATELNY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKA
menovity priemer vrtule: 9 cm + plastové lopatky a ochranny mriezka « mikrospina¢, 3 rychlosti ventilatora « Li-ion
akumulator a nabijaci kabel « LED kontrolka nabijania * stolny podstavec

PREVADZKA VENTILATORA

Ventilator moZete pouzivat drzanim v ruke alebo umiestnenim na stolny podstavec. Po viozeni akumulétora
pomocou tlacidla mdZete vybrat z 3 stupfiov rychlosti alebo méZete vypnut ventilator.

V zapnutom stave LED svieti modrou farbou. Vypnite ventilator, umiestnite do stolného podstavca a nabite aku-
mulator pomocou prilozeného USB kabla. Nabijajte z 5 V USB zésuvky s minimalnou 800 mA zatazitelnostou.
Pocas nabijania LED kontrolka svieti ervenou farbou, po ukonceni nabijania sa zmeni na zelend farbu.

TECHNICKE UDAJE

vykon:... LBV==1800mA/4 W
akumulator: Li-ion 18650 / 3,7 V===/ 1200 mAh
nabijanie: USB 5 V=== / min. 800 mA

¢as nabijani 35h

prevadzkovy Cas: 15-5h

menovity priemer vrtule:

9cm
....105 x 220 x 65 mm




VENTILATOR DE MANA, REINCARCABIL

CARACTERISTICI
diametru nominal palete: 9 cm « palete ventilator din plastic si grilaj protectie « intrerupétor micro, 3 trepte de
vitezé + acumulator Li-ion si cablu de incarcare inclus + LED indicare incarcare ¢ cu suport pentru birou

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Ventilatorul poate fi utilizat finut in mand sau plasat in suportul de birou. Dup introducerea acumulatorului, cu
ajutorul butonului puteti selecta dintre cele 3 trepte de viteza, sau sé opriti functionarea. In stare pornita LED-ul
are lumind de culoare albastrd. Atunci opriti ventilatorul, puneti-| in suportul de birou si incarcati bateria cu cablul
de incércare USB furnizat. Incércati bateria dintr-o prizd USB de 5 volti cu o incarcare de minim 800 mA. Pe
perioada incércarii LED-ul are culoare rosie, la terminarea incarcarii culoarea LED-ului devine verde.

DATE TEHNICE
putere: .
acumulal
incarcare:.

5V=/800mA/4W
j-ion 18650 / 3,7 V===/ 1200 mAh
SB 5 V===/min. 800 mA

timp incarcar -5h
timp functionare 5-5h
diametru nominal palete: cm
...105 x 220 x 65 mm
b4
(SRB)MNE) RUCNI PUNJIVI VENTILATOR

0SOBINE
nazivni precnik lopatice: 9 cm « plasticne lopatice ventilatora i zastitna mreZica * mikroprekida¢, 3 brzine + u
priboru Li-ion akumulator « LED indikator punjenja ¢ sa stalakom za sto

RAD VENTILATORA

Ovaj se ventilator moze Koristiti u ruci ili na nosacu. Nakon postavljanja akumulatora tasterom se moZe odabrati
jedan od 3 brzine. U uklju¢enom stanju LED dioda svetli plavom bojom. Isklju¢ite ventilator i postavite ga u nosac,
ukljucite prilozeni USB kabel za punjenje. Za punjenje koristite USB punjac 5 V minimalne struje 800 mA. U toku
punjenja LED dioda svetli crvenom bojom, nakon zavrsetka punjenja LED dioda ¢e da svetli zelenom bojom.

j-ion 18650 / 3,7 V=== / 1200 mAh
SB 5 V=== / min. 800 mA
. -5h
rad sa jednim punjenjem
nazivni precnik lopatice:
dimenzije: ..........ooemreees

(c2) PRIRUCNI, DOBIJITELNY VENTILATOR

SPECIFIKACE
nominalni pramér lamel: 9 cm « plastové lamely a ochrannd mfizka « mikrospina¢, 3 rychlostni stupné  Li-ion akumula-
tor a nabijeci kabel v pfislusenstvi « LED kontrolka signalizujici nabijeni * stolni konzole

5-5h

POPIS FUNGOVANI VENTILATORU

Ventilator miZete pouzivat tak, Ze jej budete drZzet v ruce anebo jej umistite na stolni konzoli. Po viozeni akumulatoru
muzete tacitkem zvolit jeden ze 3 rychlostnich stupiiti nebo mizete ventilator vypnout. Po zapnuti se LED dioda rozsviti
modre. V takovém pfipadé ventilator vypnéte, umistéte do stolni konzole a nabijecim USB kabelem dodavanym v
prisludenstvi dobijte akumulator. Dobijeni provadsjte pomoci USB konektoru se zatiZitelnosti alespof 800 mA-esa 5 V.
Pfi nabijeni se rozsviti na LED displeji Cervena kontrolka a na konci nabijeni se rozsviti zelené.

V==/800mA/4 W

j-ion 18650 / 3,7 V== /1200 mAh
SB 5 V== min. 800 mA

-5h

,5-5hodin

cm

rozmeéry ventilétoru:..... .. 105 %220 x 65 mm

Producer / gyartd / vyrobca / producator / proizvodac / vijrobce / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC® « H — 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribitor. SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL gen. Klapku 77, 945 01 Komarmno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judeul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.



